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11 Jesus entered into the Hosanna will f|nd a young TTOWAOV 686€Hévov é(.p,

15 Kai €pxovtal €ig
lTepoodAupa. Kai
gioeABwv €ig TO igpOV
Apgato EKPBAAAEIV TOUG
TTwAoUvTag Kai TOoUG
ayopadloviag £€v T®

15 They came to
Jerusalem, and Jesus
entered into the temple,
and began to throw out
those who sold and
those who bought in

13 kai idwv oukiv
QMo pakKpOOEev
Exouoav QUAAq
AABev i Gpa TI
gupnoel €v auTth, Kai
EABWV €T alThv

13 Seeing a fig tree
afar off having
leaves, he came to
see if perhaps he
might find anything
on it. When he
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Jesus Curses the Fig Tree
Jesus Cleanses the Temple
The Withered Fig Tree

temple in Jerusalem. When

he h

ad looked around at

everything, it being now

eveni

ng, he went out to

Bethany with the twelve.

11 Kai €iofABev €ig
lepoodAupa €ig TO igpdV, Kai

(Ps 118:25-26)

donkey tied, on which
no one has sat. Untie
him, and bring him.

3 If anyone asks you,
‘Why are you doing
this?” say, ‘The Lord
needs him;’ and
immediately he will

Ov ouUudeic olmw
avlpwTwyv £EKGBIoEV"
AUoaTe aUTOV Kai
QEPETE.

3 kai €av TIg UiV gitrn Ti
Troigite T00TO; €imare O
KOplo¢ autol xpeiav
EXEl, Kai €UBUG auTOV
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and Jesus sat on it.

Ta iMaTIa avT@V, Kai

stood there asked
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upeig o8¢ memoinkate | the nations? But you “ May,T57G7E D fevfggIne wo dChies wa and others liuaTia AotV doing, untying the|alUtoig Ti moleTTE
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robbers!”
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18 Kai Akoucav oi
APXIEPETC Kai Oi
YPOAMMATETG, Kai
£{nTouV TG aUTOV
GmMoAécwWaoIV®
¢poBodvTto yap

18 The chief priests
and the scribes
heard it,
sought how they
might destroy him.
For they feared
him, because all

and

11 Entry in
Jerusalem

were cutting down
branches from the
trees, and spreading
them on the road.

EoTpwoav €ig TNV
0d0v,
oTIBGdag KOWavTeG
€K TV Aypiv.

6 They said to them
just as Jesus had said,
and they let them go.

GAANoOI O¢

6 oi 8¢ eiTav aUTOIC
kaBwG eitrev 6 Incoic
Kai agfkav auTtoug.

27 They came again to
Jerusalem, and as he was
walking in the temple, the

27 Kai €pxovral TaAIV €ig
lepoadAupa. Kai €v 10 iep®
mepimaTtodviog auTtod
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how they might . Ve (g .
destroy him \nﬁ_Hailr\](%?(lith @g‘

auTév, Tag yap O
6 X A o ¢
£CeTAnooETO £TTi TH
di1daxf auTod.

g Epxovtal TPOC alTOV ol
APXIEPEIC Kai Oi YPAPMOTEIG
Kai oi TTpeaBUTepOi

28 kai €Aeyov auT® Ev TT0iQ
¢¢ouoia TalTO TIOIEIG; A Tig
ool €dwkev TRV €&fouaiav
TaUTNV iva Tadta TToIAC;

the multitude was
astonished at his
teaching.

chief priests, and the scribes,
and the elders came to him,
28 and they began saying to
him, “By what authority do
you do these things? Or who
gave you this authority to do
these things?”

Y — By what
y @ authority
—_ do you do
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19 Kai 6tav oyt
éyéveto, €EeropeliovTo
£¢w TAG TTOAEWG.

19 When evening
came, he went
out of the city.

22 Kkai ATToKPIBEig
0 ‘Incolc Aéyel
alT0i¢" "ExeTe
TTioTIV 80U

22 Jesus answering
said to them, “Have
faith in God.

23 For most assuredly

The baptism of John
was it from heaven,
or.from men?

20 _ Kai[20 As they passed by | || el you, whoever |23 apav Aéyw Opiv
TapATTOPEUOpEVOI [in the morning, they | | oy teii this mountain, |ém dc av e 16
P! ooV TNV |saw ine 419 Lree | |'Be taken up and cast | Spel Totre Ao 25 Whenever you |25 kai 6tav OTAKETE

withered away from the
roots.

21 Peter, remembering,
said to him,

OUKAV £Enpauuévnv
€K PIQV.

21 kai avauvnoBeig
0 Métpog Aéyel aUT®

Kai BANONTI €ig TNV
BaAacoav, Kai N
O1akpIOfR év TAH
Kapdia autol GAAG

into the sea,” and
doesn’t doubt in his
heart, but believes that
what he says is

stand praying, forgive, |[Tpoceuyxopuevol,
if you have anything | aoicTe €i TI ExeTe KATA
against anyone; so |TIvog, iva kai O TTaThp
that your Father, who [Up®OV 0 év TOTG
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uestion about the Authority of Jesus

Eappenlnhg; . he Shﬁ“ TMOTEUN OTI O AGAET |lis in heaven, may also |oUpavoic aef UiV Ta -
ave whatever he |YIVETAIl, €0TAl lfforgive you your |Tapamiwuota UPGV.
says. auTe.

transgressions.

31 They reasoned
with themselves,
G2 saying, “If we should

say, ‘From heaven;
he will say, ‘Why then
did you not believe

31 kai dieAoyiCovTo
TTPOG £QUTOUG AEYOVTEG
Eav eimwpev EE
oupavol, €épel Aia Ti
[o0v] oUk émoTedoarTe
auT;

-
A\
The baptism of John -

was it from heaven,
or from men?

24 Therefore | tell you,
all things whatever
you pray and ask for,
believe that you
receive them, and you
shall have them.

24 d1a 10010 Aéyw
Upiv, mavta ooca
TTPooeUxeoBe Kai
aiTeioBe, TIoTEVETE
o1 éAGBeTe, Kai
goTal UWiv.

26 But if you do not
forgive, neither will your
Father in heaven forgive

your transgressions. We don't know

him?’

X - 32 If we should say,
AUTOIG | [‘From men”—they
feared the people, for
all held John to really
be a prophet.

33 They answered
Jesus, “We don’t
know.” Jesus said to
them, “Neither do | tell
you by what authority
| do these things.”

32 aM\a €imwpuev EE
Avopwmwv; _
époBolvio 1OV OxAov,
&TTavTEG yap €ixov TOV
Twavnv Oviwg OTI
TPOPATNG AV.

33 kai aToKpPIBEVTEG TR
Incod Aéyouoiv Ouk
oidapev. kai O ‘Incolg
Aéyel auToic OUdE £yw
Aéyw Upiv év Toia
£¢ouaia TadTa TTOIQ.
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29 Jesus said to
them, “I will ask you
one question.
Answer me, and |
will tell you by what
authority | do these
things.

30 The baptism of
John — was it from
heaven, or from
men? Answer me.”

29 6 06¢ ’Inocodg
gimev
EmepwtAow UPaG
Eva Adyov, kai
ATTOKPIONTE WO, Kai
EpW UWiv év Troia
¢¢ouaia TaldTa TTOIR"
30 10 Bammiopa 1O
lwavou €€ oupavol
AV f € avBpwTTWV;
AaTTOKPIONTE OL.




